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A Mepen nepBbIM NPUMEHEHVEM

Ballero npubopa npoynTtante
3Ty OpUrMHanbHY MHCTPYKLUMIO MO 3KCMy-
aTaumu, nocne 3Toro AencTByTE COOTBET-
CTBEHHO U COXpaHuUTe ee Ans fanbHenLwe-
ro Nonb30BaHWsS UNKU NS CneayroLero
BnagenbLa.

— MMepepn nepBbiM BBOOOM B 3KCMnyaTa-
Lm0 06513aTenNbHO NPOYTUTE YKasaHus
no TexHuke 6e3zonacHocTn Ne 5.956-
249.0!

— Tlpn HecobnoaeHMN NHCTPYKLNUN U YKa-
3aHW No TexHMKe 6e3onacHOCTy Nblne-
COC MOXET BbINTW U3 CTPOS1, a ANs one-
paTopa u gpyrux nu Bo3HMKaeT puck
nonyyYeHust TpaBMbl.

— [lpu noBpexaeHnsix, Noy4eHHbIX BO
BpEeMsi TPAHCMOPTUPOBKM, HEMEANEHHO
CBSXKUTECH C NPOAABLIOM.
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3awmTa oKpyxaroLien cpeabl

YnakoBoYHblE MaTepuarnsl npu-
@ rofiHbl AN BTOPUYHON Nepepa-
%8 60Tku. MNoxanyncra, He Bbibpa-
CbiBaTe ynakoBKy BMecTe C bbl-
TOBbIMUW OTXOAaMu, a caanTe ee
B OOMH U3 NYHKTOB NpuemMa BTO-
PUYHOTO CbIpbSi.

Crapble npubopbl cogepxat
v‘ LieHHbIe NepepabaTbiBaeMble
»‘ matepwuansl, noanexatiume ne-
pegaye B NyHKTbl NPUEMKU BTO-
PUYHOTO Cbipbsl. AKKYMYNATOPSI,
Macno 1 nHble nogobHble MaTe-
puarnbl He JOIMKHbI MonagaTth B
oKpyxatowyto cpegy. lNoatomy
yTUNN3npywTe ctapble npubopebl
Yepes COOTBETCTBYIOLLME CUCTE-
Mbl MPUEMKMN OTXOO0B.
MHCTpyKUMM No NpUMeHeHUI0 KOMMNo-
HeHTOB (REACH)

AKTyanbHble CBeIEHNS O KOMMOHEHTax
npuseaeHbl Ha Be6-y3ne no cnegyoLiemy
agpecy:

www.kaercher.com/REACH

CteneHb onacHOCTHU

A OINACHOCTb

YkaszaHue omHocumersnibHO Herocpedcm-
B8EHHO epo3siueli onacHocmu, kKomopasi
npueodum K ms>KernbIM yee4dbsaM Uliu K
cmepmu.

AN TNMPELQYNPEXOQEHUE

Yka3zaHue omHocumesibHO 803MOXKHOU Mo-
meHyuanbHoO ornacHol cumyauyuu, Komo-
pasi Moxxem rpusecmu K msixesbiM yee-
YbAM UJTU K cMepmu.

AN OCTOPOXHO

YkasaHue Ha nomeHyuasbHO OnacHyto cu-
myauuro, Komopasi Moxxem npusecmu K
MONYYEHUIO FIe2KUX Mpasm.

BHUMAHUE

YkaszaHue omHocumesibHO 803MOXHOU 10~
meHyuanbHo onacHol cumyauyuu, Komo-
pasi Moxem roernedys MamepuasbHbil
yuiepb.
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Ucnonb3oBaHue no

Ha3Ha4YeHuto

BHUMAHWE

3mom npubop npedHa3Ha4yeH MosbKo Orisi

ucrnonb308aHUs BHympuU MoMeweHuUd.

— Q70T nbinecoc Ans TBepablX Nosios
npegHasHayeH Ansi Cyxol 04UCTKM No-
BEPXHOCTEN MOMOB U CTEH.

— YcTpoicTBO NpeaHa3HaveHo ans cbo-
pa cyxon, Heroptoyen, BpegHoun Ans
3[,0pOBbA MNbINN CO CTAHKOB U NpnbGo-
poB; knacc nbinu L cornacHo
EN 60 335-2-69. OrpaHu4deHue: Coop
KaHLUEpPOreHHbIX BELLECTB C NMOMOLLbIO
YCTpOWCTBa HEe [OMYyCKaeTCs.

— lMoctaBnsiemasi B KOMNNEKTE HAacagka
[Onsi norna He NpurogHa Ans Ucnonb3o-
BaHWsi Ha KoBpaXx.

— OTOT NpodheccmnoHanbHbIi NpMbop mc-
nonb3yeTcsi, Hanpumep, Ans yoéopku no-
MeLLeHui (0mcoB, rOCTUHULL U T.4.),
KBanNMULMPOBaHHbLIMW CTPOUTENSIMU,
CTONsipaMu 1 Npu BHYTPEHHEN OTAENKE.

AnemMeHTbI Npubopa

1 ®dunbTpoBanbHbIN NAkeT N3 HETKAHOTO
maTtepuana

BcacbiBatoLuin natpybok
BcacbiBatowuii wnaHr

Jlamka

[epxaTenb wnaHra

pyKosiTKa Ansi HoweHus npubopa
KpenexHble NpoyLUnHbI Anst NSMKN
CeTeBoW LWHYpP

BcacbliBatoLLas rornoska

10 BnokvMpoBKka BCacbIBaKOLLEN FONOBKM
11 MycopHbii 6ak

12 'MaBHbIA BbIKNHOYaATEND

13 ®opcyHka onsa YMcTku nona

14 BcacbiBaloLLasn Tpy6ka,

15 Oepxartenb ong BcacbiBawoLen Tpyoku
16 [Oepxatenb kabens

17 3aBopackasi Tabnuyka ¢ AaHHbIMU

18 KoneHo

19 dUNLTPYIOLWUA SNEMEHT.

20 OunbTp 3awmTbl MOTOPa

O©Co~NO O WN

LIETACHL

MPEAYIMPEXOEHWE: B daHHOM
ycmpoticmee Haxodumcs onacHasi 0nsi
300p08bs1 Mblib. OMOPOXHEHUE U MEXHU-
yeckoe obcryusaHue, 8 mom Yuciie, yoa-
JIeHue MblecbopHO20 MewiKa, OO/HKHO
Mpo8ooUMCS MOJbKO creyuanucmamu,
Hocsawumu noodxodsiLiee 3aujumHoe cHa-
pskeHue. He skmodame 9o rionHol ycma-
HOBKU ¢buribmposasibHol cucmemsbil.

dunbTpoBanbHbLIA NakeT n3
HeTKaHoro maTtepuana

Ne 3akasa: |6.904-084.0
PUNbTPYIOLLNIA ANEMEHT.
G| Nesakasa: 2.889-099.0

YKa3aHusA no TexHuke

6e3onacHoOCTMn

A OMACHOCTb

— Ecnu ompabomatHbili 8030yx omeo-
oumcs 8 nomeuwieHue, mo 8 0aHHOM Mo-
MeujeHue domkHa bbimb obecrieyeHa
docmamoyHasi cmereHb 0bMeHa 803-
Oyxa L. [ina cobntodeHus mpebyembix
npedesbHbIX 3Ha4YeHUli obbem 8o3spa-
waemozo 8o30yxa Moxem cocmas-
ngame MakcumarnsHo 50% om obrema
rnomoka ceexezo 8030yxa (06bem ro-
meuweHus1 Vy x cmeneHb obpawieHusi
e8o3dyxa L,,). be3 npuHamusi ocobbix
Mep o obecriedeHU0 8eHMUISUUU
Oeticmsyem nipasurno: L,~1h-".

— Paboma c annapamom u seuecmea-
Mu, 011 KOMOopbIX OH rfpedHa3HaYeH,
8Krtodasi besonacHblie MemoOb! NTUK8U-
dayuu cobpaHHbIX Mamepuasos ocy-
wecmernstomcsi mosbKo 00yYEeHHbIM
repcoHarsiom.
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— B daHHom npubope Haxodumcsi 8ped-
Hasi 0ris1 300p0o86bs Mbliib. Pabomsi o
ydaneHuro nbinu u3 npuéopa u mMexHu-
yeckoe obcnyxusaHue npubopa, eKio-
yasi u ydaneHue pe3epsyapa 0ns cbo-
pa nbinu, O0/KHbI OCYU,eCMBISMbCs
morbKo crieyuanucmamu, UMerwumu
coomeemcmeeHHoe 3aujumHoe CHa-
psiKeHue.

— Banpewaemcs akcrinyamayus npubo-
pa 6e3 KkomrekmHou ¢huribmposarb-
HoU cucmembi.

— Cnedyem cobnodamb rnpuMeHUMble
npasuna 6e3zonacHocmu 011 obpaba-
mbieaeMbIx Mamepuaros.

Hauano paboTbl

AN NMPEQYNPEXOEHUE
OnacHocmb Onsi 300p08bs U3-3a M08bi-
WweHHoe0 8bibpoca mernkol nbiiu! Skcnny-
amauusi ycmpoticmea 6e3 gunbmposarib-
HO20 rnakema u3 HemkaHo20 Mamepuarna u
unsmpyroueeo anemMeHma a1agHo2o
gunbmpa 3anpeweHa.
=> [poBepuTb, BCTaBNEHbI NN B YCTPOUCT-
BO hMnbTPOBarsibHbIA NakeT U3 HeTKa-
HOro MaTtepuana u unbTpyLLUIA ane-
MEHT rnaBHoOro punbTpa.
YCTPONCTBO OCHALLEHO (hUMbTPOBANbHbBIM
nakeTom U3 HeTKaHOro matepwarna, Homep
Ans 3akasa 6.904-084.0 (10 wTyk).
MpumeyvaHue: [laHHOe yCTPOWCTBO npesa-
HasHa4yeHo Ansi cbopa Bcex BMOOB Mbinn
[o knacca neinu L. icnonb3oBaHwue nbl-
necbopHOro MeLlka Heo6xoaMMo CorracHo
3aKOHOOAaTenbLCTBY.
Yka3aHue: B kauecTBe NpOMbILLIEHHOrO
nbinecoca faHHOe YCTPOWCTBO NPUMEHS-
eTcsa ansa cbopa Ccyxou, Heroproye nbinu
co 3HaveHnamu AGW (npepeneHo gony-
CTUMMasi KOHLeHTpauusi B Bo3ayxe) 6onee
0,1 mr/me.

YctaHoBKa ¢punbTpoBanbHOro
nakeTta

=> Pas3bnokunposaTb U CHSATb BCaCbIBato-
LM SNIEMEHT.

=> BbIHYTb OUNBTPYIOLUMIA ANIEMEHT rnaB-
Horo cuneTpa.

HapeTb pmnbTpoBanbHbIA NakeT us He-
TKaHoro martepuana.

YcTaHoBUTb OUNBTPYIOLLMIA SNEMEHT
rmasHoro uneTpa.

HapeTb 1 3adukcmpoBaTh BcacbiBato-
LN 3MEMEHT.

YnpaBneHue

BknroveHne npubopa

v

v

BcTaBbTe WTENcenbHyo BUNKY B 3MeK-
TPOPO3ETKY.

Mpubop oTknovaeTca npu NOMOLLM
rNaBHOro BbIKMOYaTENS.

v

PeXxum ouncTku

v

[MponsBecTn o4ncTKy.
BbiknioveHne npubopa

=> BbIk04MTb NPMGOP NPY NOMOLLM rNaB-
HOro BbIKNtoYaTens.
= OTcoenunHnTe NpUBOP OT 3NEKTPOCETU.

MNMocne kaxaon akcnnyaTtauum

OnycrownTb 6ak.

OunCTUTL NPUGOP CHaPYXWU U BHYTPYU
MbIIIECOCOM U MPOTEPETL €70 BaXHbIM
MONOTEHLEM.

TpaHcnopTupoBKa

AN OCTOPOXHO

OnacHocmb rony4YeHuUss mpasm U rospe-

x0eHull! lNpu mpaHcriopmuposke criedy-

em obpamumb 8HUMaHUe Ha 8ec ycmpoU-

cmea.

=> [lpu nepeBo3ke annapara B TpaHcmnop-
THbIX CPEACTBax cneayeT yyYnuTbiBaTh
[OEeNCTBYIOLLME MECTHbIE TOCYLAPCTBEH-
Hble HOPMbI, HaNpaBIEHHbIE HA 3aLLUTY
OT CKOMbXXEHWS U ONPOKUAbIBAHUSI.

AN OCTOPOXHO

OnacHocmb ronyyYeHusi mpasm U rnogpe-
x0eHull! MNpu xpaHeHuu criedyem obpa-
mumb 8HUMaHue Ha 8ec ycmpolicmea.
OTO YyCTPONCTBO pa3peLlaeTcs XpaHnTb
TONbKO BO BHYTPEHHUX NMOMELLEHUSX.

L 7
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Yxon u TexHn4Yeckoe

ob6cnyxuBaHue

A OINACHOCTb

lMeped nposedeHuem nbbix pabom c rnpu-

60powm, ebiknrYumb MPUbOp U 8bIMSHYMb

wmericeribHyH 8UIIKY.

MbinecbopHbIe yCTpONCTBa ABNSAIOTCSH 3a-

LWMTHBIM 06opyaoBaHWeM no npefoTepa-

LLIEHNIO U YCTPaHEHWIo onacHOCTel corna-

CHO npeanucaHusamM NpodecCcUoHarnbHO

accouunaumm BGV A1.

— [Ins npoBegeHusa TeXHUYeCKoro obeny-
XuBaHus npubopa nonb3oBaTtesb Npu-
6opa OoMmKeH, HACKONbKO 3TO BO3MOX-
HO, pa3obpaTbk ero, NPoMU3BECTH €ro
4YUCTKY 1 06CnyxuBaHue, He nogsepras
npv 3TOM ONacHoOCT 06CNyXXMBatoLLMNA
nepcoHan v apyrux nuu. Hagnexauwme
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY BKITHOYa0T
Takke 1 obessapaxvBaHue, NPOBOAU-
Moe nepen pa3dopkoi. B mecTte pas-
6opku npnbopa B kKa4ecTBe Npenoxpa-
HUTENbHbIX Mep obecnevnBatoTCs:
MecCTHasi NpuHyauTenbHas punbTpyto-
Las BeHTUnaums, ybopka mecrta 06-
CNYXVUBaHNA 1 COOTBETCTBYIOLLASA 3a-
LWmMTa nepcoHana.

— o yoaneHus npubopa u3 onacHom
30HbI BHELLHSAS NOBEPXHOCTb Npubopa
OOIMKHa ObITb 06e33apaxeHa nyTem
YUCTKM MbINIECOCOM WUIK BbITEPTa HauM
cT0, unu obpaboTaHa repmeTn3npyto-
wmm cpeacteoM. Bee yactu npubopa,
yAarneHHbIE U3 OMacHOM 30HbI, JOMKHbI
paccmaTpuBaTbCsl Kak 3arpsi3HeHHbIE.
HeobxoanMmo npuHATL BCe Mepbl Ang
TOro 4Tobbl n3bexaTtb pacnpocTpaHe-
HUSI NbINN.

— [MNpw npoBeaeHn NnpouNakTUYECKnx n

PEMOHTHbIX paboT BCe 3arpsi3HeHHbIe

npeameTbl, KOTopble BblNI0 HEBO3MOX-
HO OYUCTUTb B JOCTATOYHON CTEMNEHMU,

HeobxoauMo ycTpaHuTb. Takue npea-

MeTbl mognexar ytunusauuu, byayum

ynakoBaHHbIMW B repMETUYHbIE MELLKY,
B COOTBETCTBUM C AEUCTBYHOLLMMU MO-
NoXeHusimm 06 ycTpaHeHUn nofo6HbIX
OTXO0B.

AN NMPEQYNPEXOEHUE

BawumHsle npucnocobneHus 0ns npedo-

mepauieHusi ornacHocmeti OOMKHbI MPOXO-

Oumb peaynsipHoe mexHu4yeckoe obcry-

JKugaHue. VIHbIMU crioeamu, Kak MUHUMYM,

00UH pa3 8 200 uzzomosumeJib Usiu JIuyo,

npowedwee UHCMPYKMax , O0/KHbI Mpo-
8epsAmb ucrpasHoe OyHKUUOHUPOBaHUe
ycmpolcmea ¢ moyKku 3peHusi 6e3onacHo-
cmu, Harpumep, 2epMemu4yHOCMb
ycmpolicmea, Hanudue rnogpexxoeHuli
gunbmpa.

BHUMAHUWE

OnacHocmb nospexoeHusi! He npume-

HAMb 011 YUCMKU CUMUKoOHocodepxxauwjue

cpedcmea.

— [MpocTble paboTbl MO yxoay U TeXHUYe-
CKOMY OBCNy>KMBaHMIO MOXHO OCY-
LLLeCTBMATb CAMOCTOSITENbLHO.

— BHewwHio0 NoBepxHoCTb Npnbopa u
BHYTPEHHIOI MOBEPXHOCTL pe3epBya-
pa crnenyeT perynsipHo YUCTUTb Brax-
HOW TPSAMKOW.

A OIMACHOCTb

OnacHocmb ecriedcmeue epedHoli 0nsi

300posbs nbliu. Bo epemsi obenyxusaHusi

(Hanpumep, Npu 3ameHe guibmpa) credy-

em odesamb pecriupamop knacca P2 unu

bosiee 8bICOKO20 Kiiacca U 0OHOPa308yHo
00ex0y.

Ouunctka pUnbTPYIOLLEro afieMeHTa
rnaBHoro hunbTpa

=> [lpn HeobXOAMMOCTM NPOMbITE OUsb-
TPYIOLLMIA SrIEMEHT rmaBHOro unbTpa
(MOIOLLMICS U3HYTPW) MPOTOYHON BOAOMN.

BHUMAHWE

OnacHocmb nospexoeHusi! Hukoeda He

8cmaerisimb MOKpPbIU ¢hunbmpyrowud ane-

MeHm aragHoe20 ¢hunibmpa.

3ameHa comnbTpa 3awWwmThbl NaTPOHa

=> PasbnokuposaTb U CHATb BCacbkIBalo-
LN SMEMEHT.

BbIHYTb bunbTp 3almTbl MOTOpPA.
BcTtaBuTb HOBbLIN (hUNbTP 3alnTbl ABK-
ratens.

HapeTb 1 3adukcmpoBaTh BcacbiBato-
LN SMEMEHT.

vV
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Nomowb B criyyae Henonaaok

A OINACHOCTb

lMeped nposedeHuem nwbbix pabom ¢ npu-
60pom, 8biKmo4YUMb MPUGOP U 8bIMSIHYMb
wimericesbHyto 8USIKY.

Yka3sanwue: Mpu nossnexHun cbos (Hanpm-
Mep, pa3pbiBe ounbTpa) yCTPOMCTBO Cre-
AyeT HeMeaneHHo BbikNounTb. Mepeq no-
BTOPHbIM BKITFOYEHWEM YCTPOMCTBA crieay-
€T YCTPaHWUTb HeMnonaaky.

Mpnbop oTknroyaeTcs BO Bpemsi
aKkcnnyarauum

— CpaboTan TepmonpoTekTop MoTopa.

=> 3ameHuTb (bunbTpoBarnbHLIA NakeT us
HeTKaHoro matepuana.

= 3aMeHuTb unbTp 3awwnTbl MOTOpPA.

=> [poBepbTe BCe AeTanu Ha Hanuyue 3a-
copa.

3aHOBO BKIMIOYNTL NOCHE OXIaXaAeHns Typ-

O6u1HbI MOTOpa Yepe3 30-40 MUHYT.

BcacbiBatowas TypbuHa He
paboTtaet

=> [MpoBepuTb LUTENCENBHYIO PO3ETKY U
npegoxpaHnTenb CUCTEMbI ANEKTPONK-
TaHus.

MpoBepuTb ceTeBon kabenb u WTeEN-
CernbHYH BUIKY YCTPOWCTBA.
BkrtounTb annapar.

2>

2>
MowHOCTb BcacbiBaHUS ynana

=> Ypganutb Mycop U3 BcacblBaloLLEro co-
nna, BcacblBaroLLen TpyOKu nnm Bcachbl-
BaloLLIEro LumnaHra.

3ameHUTb punbTPOoBanbHbIA NakeT 13
HeTKaHoro marepuana.

PUNLTPYIOLLNIA SNEMEHT rMaBHOro
unnbTpa NPOMbITb NPOTOYHON BOAOW.
MpaBunbHO HageTb/3adhnKcupoBaThb
BCaCbIBaIOLLYyH FOJOBKY.

3ameHWTb NOBPEXAEHHbIN BCacbIBato-
LLAA LUNaHT.

3ameHuTb hunbTp 3aLmnThl MOTOpPA.
BcTaBuTb OUNbTPYIOLLMIA SNEMEHT
rnaBsHoro ounbTpa, 4Tobbl 06ecneunTb
YNAOTHALWNA 3pdhekT Mexay nbinec-
GOpHBIM KOHTEHEPOM 1 BCAaCbIBato-
LLiel rofoBKOMN.

L 720 2 2 T

Bo Bpems unctkn us npubopa
BblaenseTcA Nbib

3aMeHVTb UnbTPOBanbHbIV NaKeT U3
HeTKaHOro matepuana.

MpoBepuTb pacnonoxeHue unbTpa
13 HeTKaHOro matepuana.

[MNpaBunbHO HageTb/3admKcMpoBaTh
BCaCbIBaIOLLyIO [OJIOBKY.

YcTaHoBUTL Lenbii (unbTpyroLwmin
3NEeMEHT MaBHOro unbTpa.
MpaBunbHO yCTaHOBUTL hUNbTP 3alum-
Tbl MOTOpA.

v v v v Y

CepBucHas cnyx6a

Ecnu HeucnpaBHOCTb He yaaeTtcs
yCTpaHUTb, Npubop Heo6xoanUMO oT-
npaBuUTb Ha NPOBEpPKY B CEPBUCHYIO
Cryx0y.

B kaxxgon ctpaHe OeNCTBYOT COOTBETCT-
BEHHO rapaHTUiHbIE YCIOBUSI, 34aHHble
YMONHOMOYEHHOW opraHunsauuen cobita
Hallen npoaykumm B 4aHHOW cTpaHe. Bos-
MOXHbIE HEVMCNPaBHOCTK Npubopa B Teye-
HMe rapaHTUNHOrO CPoKa Mbl YCTPaHSIEM
6ecnnaTHO, ecrnv NpuYnHa 3aknvaeTcs B
nedbekrax matepuanos unm owmnbkax npm
n3rotoBrneHun. B cnyvyae BO3HNKHOBEHUS
NpeTeH3ui B Te4EeHEe rapaHTMNHOro cpoka
npocbba o6paluaTtbes, umes npu cebe Yek
0 MOKYMKe, B TOProBYH OpraHu3auuto, npo-
[aBLUyto Bam npnbop nnm B 6nvxaniuyio
YNOMHOMOYEHHYIO CITy0y CEpBUCHOro 06-
CNyXVBaHWs.

[ata Bbinycka oTobpaxaeTcsa Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKOAMPOBAHHOM BUAE.

[Mpun aTOM oTAENbHbIE LUMDPLI UMEKDT
crepylollee 3HadeHne::

Mpumep: 30190

rof Bbinycka

cTorneTtue Bbinycka
fAecsaTunetue Bblmycka

BTOpas undpa Mecsua Bbinycka
nepsas umdpa mecsua Bbinycka

W -0Ww

Takum 06pa3om, B AaHHOM npumepe kog 30190
o3HayvaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.
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n puHaanexHoCctn m
3anacHble geTanun

Wcnonb3yiiTe opurMHanbHble NpuHagnex-
HOCTW 1 3aM4acTy — TOSIbKO OHW rapaHTu-
pytoT 6e3onacHyto 1 6ecnepeboiiHyto pa-
0OTy ycTponcTea.

WHdopmaumio 0 NpuHagnexxHocTsX 1 3a-
nyacTsX Bbl MOXeTe HaliTK Ha caiiTe
www.kaercher.com.

KoMnnekT HanpaensiowmxX posIMkoB

Homep ans 3akasa 2.889-126.0
PucyHok

3asBneHue o COOTBETCTBUMU
EU

HacToswmm mbl 3asiBNsiEM, YTO HUXKEYKa-
3aHHbIN NpUOOpP NO CBOEW KOHLEMNLIMN U KOH-
CTPYKUMM, @ TaKKe B OCYLLIECTBIIEHHOM 1
OOMyLLEHHOM HaMU K MPOAAXKe UCMOSNTHEHUN
OTBEYaEeT COOTBETCTBYIOLLUM OCHOBHBIM
TpebosaHusmM no 6e3onacHOCTV 1 300po-
BblO cornacHo anpektusam EU. MNpu BHece-
HUM N3MEHEHUIA, HE COrNMacoBaHHbIX C HAMMU,
[OaHHOe 3asiBreHne TePSIET CBOKO CUNY.

MpoaykT 3NeKTPOMNbINIECOC ANS CYXOM
ybopku
Twn: 1.527-xxx

OcHoBHbIe gupekTusbl EU
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2014/30/EU

2011/65/EC

2009/125/EC

NMpuMeHeHHble rapMOHU3MpPOBaHHbIE
HOPMBbI

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2—-69

EN 61000-3-2: 2014
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